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UK COMMENTS ON FIRST WORKING DRAFT FOR PROJECT JTC 1.18.02, PART 2: CJK UNIFIED IDEOGRAPHS SUPPLEMENTARY PLANE, GENERAL SCRIPTS AND SYMBOLS PLANE, GENERAL PURPOSE PLANE 


General comments. �-------------------------- 


1.  Overall content. �This draft does not give an adequate indication of the intended contents of Part 2 of ISO/IEC 10646. 


- a.  Clauses 6 - 9 give no lists of the blocks of characters which are planned for each of the three planes, although some information on this is already available in SC2/WG2 N 1502R (1997-01-23) and SC2/WG2 N 1721 (1998-03-16). 


- b.  The attachment N1760, a justification for Language Tag Characters, should be regarded an independent question for review, not part of the review of 10646 Part 2. 


2.  Title. �The order of the components in the title should follow the sequence of the Plane numbers, GSP, UISP, GPP. 


3.  Document structure. �Clauses 1 - 9 are shown in outline, but there is no indication of the Annexes that are planned for inclusion, similar to those in Part 1. 


4. Clause 2.. Scope..... �- a. The sub-paragraphs describing the UISP and GSP should be swapped. �- b. In the final sub-paragraph the words "shall not be duplicated " should �be replaced by "are not repeated ". 


The wording of the 2nd sentence is clumsy, and should read: �"In addition, any character is assigned to only one code position within the set of supplementary planes specified in this Part 2." 


5. Editing..... �Clauses 9.2 - 9-4 have been misplaced to the left column of the page. �Clauses 9.1 and 9.4 have no titles. 


